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INiCIO DO SISTEMA “MY NUMBER” A PARTIR
DE JANEIRO DE 2016

O my number entrara em vigor para uso a partir de Janeiro de 2016. O My number & um
numero de identificagdo pessoal para utilidade fiscal e de saiude e bem-estar, onde
constam todos os dados do usuario.

Para fins de identificagdo, em qualquer procedimento em facilidades publicas e
solicitagdo para com o governo, serd necessario dizer o nUmero pessoal (my
number).Veja alguns exemplos de procedimento em que o residente sera solicitado o my

number.
Finalidade de uso

Inscri¢do no Auxilio Infantil, Despesas médicas

Educagao
Inscricdo para plano de salde publico e empresarial

Inscrigdo no Seguro de Assisténcia a Longo Prazo (Kaigo
Hoken)

Subsidio para pessoas deficientes, Seikatsu Hogo etc.

Bem-estar

Imposto Municipal (para declaragéo a partir do ano 2017)

Ha usos especificos do my number determinados por lei. Quem ainda nao recebeu o
proprio my number, deve se informar
na prefeitura Para criangas recém-
nascidas, 0 my number serd enviado = «
posteriormente & residéncia, apés o o .
registro de nascimento na prefeitura. ﬁ s

My Number Card (plastificado com foto)

Cartdo em papel sem fotc@

e 1234 5678 5012
T LN

Para fazer o cartdo com foto do my
number, basta ir até a prefeitura,
sec¢do de Registro Civil (Shiminka), ou
Escritorio do Teatro URARA ou,
Minamisho e solicitar. A foto ¢ tirada
na hora e o cartdo é enviado
posteriormente para o endereco de
residéncia.

Cartao Identificagdo
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= ™ Zaiyu Card, carteira de
ek
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motorista etc.

Vantagem em fazer o cartdo plastico com foto: o cartdo do my number para funcionar
como identidade, deve estar com foto. Caso néo tenha o My number card com foto, serd
necessario mostrar junto com o Zairyuu card. A vantagem é que com foto (CONT PG2)

Kanji doMés

Significado:
O trabalho, a tarefa, o
negocio, a profissio, a
% vocagdo, a performance
[4 tragos]
[H& waza /X3 7 gyou, TV gou]
% waza: o trabalho, a
tarefa
#3 sotsugyo: a formatu-
ra
5% 2 zangyo: a hora extra
3£ jigyo: o projeto, 0
negocio, o trabalho
YE2 sagyo: o trabalho
(manual)
2E75 gyomu: o oficio
K3 shitsugyo: o perder
emprego, o desemprego
%23 jugyo: aaula

Préximos Eventos!!!

19/1 a 8/03 (tercas)
AULA DE ZUMBA—
das 10:30 as 11:30, no
KOMATSU DOME
TRAINING ROOM,
4,000 Yen, até 20 pes-
soas. Trazer tenis para
uso interno. Conteldo:
trabalhar a flexibilidade
do corpo de forma diver-
tida. Inscr. Komatsu
Dome 0761-43-1677
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Inicio do Sistema my number
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CoONT. INICIO DO SISTEMA MY
NUMBER A PARTIR DE
JANEIRO DE 2016

(Cont pg 1) o usuério pode se identificar com apenas 1 carto,
ao invés de dois.

Mais conveniéncia.

No final de Janeiro 2016, com 0 my number, o usuario podera
retirar certos documentos também em qualquer loja de
conveniéncia no pais, de manha até noite, em qualquer
horario que lhe convir. A retirada em 6rgao publico como
Prefeitura ou Escritério Administrativo dentro do Teatro
Municipal URARA  continuara
@CTI-ILTY normalmente o atendimento para

a retirada dos documentos.

LAWSON 1

BUTE.ARE Lojas  conveniadas:  Seven
“FamilyMart . Eleven, Lawson, FamilyMart e
®2-onK Circle K.

==2U01

Documentos que poderdo ser retrados em lojas de
conveniéncia:

@ Atestado de Residéncia (Juminhyo) @ Atestado de
Registro de Carimbo (Inkan Toroku shomeisho) @ Koseki
(apenas pessoas que tenho o honseki registrado em
Komatsu) @ Declaragdo de Renda (apenas do ano atual.
Declaragéo de renda de anos passados ndo pode ser retirada
na loja de conveniéncia.

Horario de uso: das 6:30am até
23:00 (exceto recesso de final de
ano e horério de manutencéo)

Mais  info.  Divisao  de
Atendimento sobre My number:
0761-24-8141
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PERIODO PARA DECLARAGAO
DO IMPOSTO MUNICIPAL E DE
RENDA COMECA EM 8 DE
FEVEREIRO 2016

Karsokmst AVISOS DO KIA

% Aulas de Portugués para criangas brasileiras:
Retorno das Férias dia 10/01. ATENCAO: local das
aulas volta a ser no KIA a partir de Jan.

% Aulas de Japonés para publico em geral: Retorno
das Férias dia 10/01 no KIA.

% Speech Contest: venha assistir a0 Campeonato de
Discurso em Japonés. 10/01/2016 as 13:00 no KIA.

Periodo de Declaraco: 8/02 (seg) a 15/03/2016 (ter), das
9:00 as 16:00

Local para Declarar:;

1. Prefeitura de Komatsu, 10 andar,
I1)év(i)sééo Fiscal, 08/02 a 15/03, 9:00 as

Agenda p/ Bairro escolar

declarar

16/02 (seg) a  Chisho, Rojo, Mukaimoto-ori,
19/02 (sex) Kokufu, Kaneno, Nishio, Hasadani
22/02 (seg) a  Ataka, Inumaru, Araya, Daiichi,
24/02 (qua)  Rendaiji, Hizue

25/02 (qui), Nomi, Noshiro, Imae, Kushi,
26/02 (sex),  Nakaumi, Touryo

29/02 (seq)

2. Komatsu Sun Abililities 17/02 a
19/02, 9:00 as 11:30, 13:30 as 16:00

Agenda p/ Bairro escolar

declarar

17/02 (qua)  Yatano, Futsu

19/02 (sex)

18/02 (qui) Kiba, Nata, Awazu, Tsukizu
19/02 (sex)

Quem precisa fazer a Declaragao?

@ Aposentados que obtiveram renda além da pensdo
(por préprio negdcio, aluguel de imével, salério, efc)

@ Assalariados que ndo tém renda declarada pela
empresa que trabalha ou que possuem renda além do
salario (penséo, aluguel de imével , outro salario, etc)

@ Pessoas que solicitardo abatimento por custos de
depesas médicas, pessoa deficiente, dependentes, etc.

@ Inscritos no Plano de Salde Nacional (Kokumin
Hoken) ou incritos no plano de saude para idosos de
idade avangada (acima de 65 anos). E preciso fazer a
declaracdo mesmo quem ndo tem renda para o célculo
da mensalidade do préximo ano.

@ Pessoas que precisam do comprovante da
Declaragéo de Renda. (mais info 0761-24-8030) 2
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Urara

Quando? 17 de
Janeiro (dom) , 10:30
(portas se abrem as
10:00)
10 andar

Onde? Teatro Urara, Dai Hall
Ingressos?

....... Adulto = 820 yen (1,020 yen no dia)

....... Criancas até Chuugakko =410 (610 yen no dia)
....... Pair tickets (criangas pequenas + responsavel) =
1,030 yen (apenas ingressos antecipados)

**todos o0s assentos s&o livres, sem reserva

Posto de Venda: Teatro Urara, tel 0761-20-5501
Ingressos ainda a vendal

BTAF—HE

Aula de Ski para familias de pais
solteiros

A area de Ski Okura dake Kogen vai oferecer aula de
Ski para os pequenos acompanhados do responsavel.

Dia: 23 de Janeiro, sabado e
Plblico-alvo: Familias de (S
t}
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pais solteiros com filhos
estudantes do  primario
(shougakusei)

Valor: 800 por pessoa
Inscri¢des: até 8 de Janeiro
na Divis¢ao Infanto-familiar (prefeitura)

Mais info: Divisao infanto-familiar TEL 0761-24-8073
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Aulas de Culinaria

RRIYAS "HREIY (5+0) BBL,
Agricultores ensinam no Curso de
MISO (5kg)

Quando: 24/01/2016 (dom), inicio as 10:00 e as 13:00
Onde: Komatsu Shokusai Koubou

Limite de participantes: até 25 pessoas

Valor: 3,000 yen (inclui ingredientes e container para
levar para casa)

Trazer: Avental, toalha para enxugar as maos, etc.
Inscrigdes: Diviséo de Agricultura TEL 0761-24-8080

NLUBAVBEFEYHE
Curso de doces para Valentine's Day

VVamos preparer Torta de chocolate.

Quando: 11/02/2016 (qui, feriado), inicio as 10:00

Onde: Daiichi Community Center

Limite de participantes: 5 pessoas

Valor: 500 yen

Trazer: toalha que n&o ha mais uso

Incrigdes: a partir de 5/01/2016 as 9:00, Rojo Kominkan
(Centro comunitario de Rojo) TEL. 0761-21-6821

FesE MM AR

68a Cerimonia de Maioridade

Sera realizado no dia 10 de janeiro (dom) a partir das
11:00 (abertura as 10:00)

**Atencao entre 9:00 e 16:00 , os participantes po-
derdo fazer uma foto dentro do Museu Miyossa, de
graca como foto comemorativa. Mais info ligue para
a Div. Promogao Internacional 0761-24-8039

Local: Ginasio Suehiro

Conteudo: cerimdnia, apresentagéo de videos com men-
sagens dos professores e foto comemorativa.

Publico-alvo: Somente os nascidos entre dia 2 de abril
de 1995 e 1 de abril de 1996 poderé&o participar.

Segue abaixo alguns itens importantes:

1- Traga o bilhete no dia. Para as pessoas que ndo
possuem o bilhete, fagam
suas inscri¢des no dia na N ﬁ"
recepgao local. -

2-0 album comemorativo
da Ceriménia da Maiori-
dade (com o envio e im-
posto) custara 3.500 Yen,
faca sua solicitagdo no dia.

3-Ao redor do local de evento estara lotado, por isso
venham com margem de tempo.

4-N&o sera permitido a entrada de pessoas alcoolizadas
que possam atrapalhar a Ceriménia.

Para maiores informagdes consulte o site da Prefeitura:
Divisdo de Aprendizagem da Vida Tel: 24-8128 3
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INFORMATIVOS
Plantoes de Emergéncia
(KB - REERER)
©Minami Kaga Kyubyo Center
(Torre sul do Hospital Municipal).

[Pediatria e Clinica Geral]
Tel. 0761-23-0099

—Segunda a Sabado: 19:00 as 22:30.
—Domingos e feriados :

9:00 as 12:00 e 13:00 as 22:30.

©Plantdes de Dentista (Feriados)
(9:00 as 12:00)

Consulte os periddicos e jornais do dia

ou

telefone para 0761-21-9191, ou a home

page http://www.minamikaga.or.jp
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Data de Vencimento /2/2016 (seg)
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Orientagao Juridica no Consulado Geral do Brasil em Nagoya:
O Consulado Geral do Brasil em Nagéia realiza consultas juridicas gratuitas.
Ate a data de publicacao deste informativo, a préxima data de consulta nao
esta disponivel. Confirme a data pelo link http://nagoia.itamaraty.gov.br/pt-br/
orientacao_juridica_gratuita_.xml ou entre em contato pelos telefones:
052-222-1107/1108 ou 052-222-1076/1077/1078

Email: consulado@consuladonagoya.org

CONSULTAS JURIDICAS GRATUITAS NA
FUNDAGAO DE INTERCAMBIO INTERNA-
CIONAL DE ISHIKAWA (IFIE)

Consulta

juridica gratuita aos estrangeiros

residentes, 2x/més, mediante

agendamento pelo tel: 076-262-5932 ou e-mail: lucas@ifie.or.jp (Contato:

Lucas Sabino)

Consulta com o Notério: 07 de Janeiro (qui)

Consulta com o Advogado: 21 de Janeiro (qui)

Primeira  quinta-feira:  13:00 as 14:00

administrativos)

(notario em  procedimentos

Terceira quinta-feira: 13:00 as 14:00 (advogado)

Fundag@o de Intercambio Internacional de Ishikawa

Kanazawa-shi, Hon-machi 1-5-3, edificio Rifare, 3° andar

Primeira quinta-feira: notario em procedimentos administrativos (Associagao
dos Notarios de Ishikawa)

Terceira quinta-feira: advogado (Associagao dos Advogados de Kanazawa)

Gratuita

30 minutos por pessoa

Exemplo: visto, categoria de permanéncia, casamento, divorcio, heranga,
imposto, seguro, pensdo, trabalho, salario, acidente de transito, etc.

inglés, portugués, chinés, coreano e russo

E necessario agendamento prévio.

Caso necessite de intérprete, favor comunicar no ato do agendamento.
(Entretanto, ha casos em que nao ¢ possivel providenciar intérprete).

: Servico de Intérprete na Prefeitura.

Segundas-Quartas-Sextas
09:00 as 12:00

Agendamento:

(komatsucir@city.komatsu.lg.jp).
***ATENCAO***

I A intérprete ndo estara disponivel
I'atendimento no guiché nos seguintes dias:
04/01 (seg) a 22/01 (sex),
Feriado: 11/01 (seg)

por tel (0761-24-8039) ou e-mail:

para

|
: *Ligar para o KIA neste periodo para agendar
|

0761-21-2226 ou 090-2831-5870

e

KOMATSU-SHI
Populacio atual
AD5T
De 01/12/2015 até agora

Populacio total.....108,628 ( -9)
Homens .................. 52911 ( 17)
Mulheres................. 55,717 ( -26)
Familias................... 41,535 ( 42)

() em comparagao ao més anterior

Prefeitura de Komatsu

IMNRTH

Escreva mande suas duvidas, opinides,

sugestdes.

Edic&o: Raffaele Jaffar

Divis@o de Promog&o Internacional

Tel: 0761-24-8039

Email:

komatsucir@city.komatsu.lg.jp
PARTICIPE do grupo
Brasileiros em
Facebook

Ishikawa no

Telefones Uteis e
Horarios

de Atendimento
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Prefeitura Komatsu
0761-24-8039
Twitter
@komatsu_city

Interna-
Association

Komatsu
tional
(KIA)
0761-21-2226 ou
090-2831-5870
www.39ia.com/

IFIE Kanazawa
076-262-5932
www.ifie.or.jp

Imigragdo Kanazawa
0762-22-2450  (9h-
12h, 13h-16h exc
sab, dom, fer)

Consulado do Brasil
em Nagoya

052-222-1107 / 1108
052-222-1077 1 1078

Embaixada do Brasil
em Tokyo
03-3404-5211
www.brasemb.or.jp

Hospital
Komatsu
0761-22-7111

Municipal

Sukoyaka Center
0761-21-8118

Locais de Reflgio

em Komatsu

A lista do nimero de telefone
de cada regiao esta no Hazard
Map da Cidade. Onde rece-
ber— solicite na prefeitura.

Plant6es de Dentista
0761-21-9191

Policia de Ishikawa
(somente
emergéncias) 110

Policia de Komatsu
0761-22-5231

Bombeiros
Ambulancia 119

ou

Bika Center (lixo de
grande porte)
0761-41-1600




